MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

ECL Comfort 210/ 310

* Betriebsanleitung

Danfoss District Energy
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Sicherheitshinweis:
Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten diirfen nur von sachkundigen und
autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Vertrauen ist unser Geschaft



Vielen Dank, dass Sie ein Danfoss Produkt gekauft haben.
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1.0 Symbole

ECL Comfort210/310
Temperatur:
/|_|\ﬂ AuBentemperatur
/Ill\ Raumtemperatur
==y Warmwassertemperatur
> Positionsanzeige

Betriebsart:

Automatikbetrieb
Komfortbetrieb
Energiesparbetrieb

Frostschutzbetrieb

P @& o O

Manueller Betrieb

Kreis:
m Heizung
-y WW (Warmwasser)
<] Allgemeine Reglereinstellungen
Pumpen- und Ventilstatus:
Pumpe EIN
@ Pumpe AUS
(2] Reversierbarer Stellantrieb - 6ffnen
=2 Reversierbarer Stellantrieb - schlieBen
[:L Alarm
[R— Display-Auswahl
C Max. und min. Wert
-- Sensor nicht angeschlossen/verwendet
-—— Kurzschluss des Sensoranschlusses
%1% Feste Komfortzeiten (Ferien)

% Aktiver Einfluss auf die RegelgroBe

ECA 30/31

B & F3e

ECA-Fernbedieneinheit
Relative Feuchte, innen
Freier Tag

Ferien

Entspannung (erweiterter Komfortbetrieb)

AuBer Haus (erweiterte
Energiesparperiode)




2.0 Funktion der Tasten

Die Bedienung des Reglers erfolgt durch
Drehung des Navigators in die gewtiinschte
Position (nach links oder rechts).

‘M-

Die Positionsanzeige auf dem Display (»)
zeigt immer die aktuelle Stellung an.

Navigator driicken, um die gewédhlten
Einstellungen zu bestatigen (/7).

Die Display-Beispiele entstammen einer
Zwei-Kreis-Applikation: Ein Heizkreis (1)
und ein WW-Kreis (=%&). Die Beispiele konnen
von lhrer Applikation abweichen.

Allgemeine Einstellungen wie ,Uhrzeit &
Datum’, ,Ferien” usw. befinden sich unter
+Allgemeine Reglereinstellungen” ((To)).

Anwahl der allgemeinen
Reglereinstellungen:

Aktion:  Zweck: Beispiele:
¢\  Furjeden Kreis, MENU"
O auswahlen MENU
@ Bestdtigen
Kreis in der oberen rechten
(¥  Eckedes Displays
auswahlen
@ Bestdtigen
Allgemeine
OV Reglereinstellungen [Tl
auswahlen

@ Bestdtigen
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Heizkreis (TIL) WW-Kreis (=X~ )
mi =3
-0s /I_I\E £23 0]
. 503 % ! i
24:s Iil b207C . [Eafc
o 12 4
MEMNU e—--  MEMU L
Hame b =

hrzeit 2 Datum
Ferien

Eingang Ubersicht
Log

Ausgang schreiben




3.0 Die Display-Anzeige lhrer Wahl

Bei der Display-Anzeige Ihrer Wahl handelt
es sich um die von Ihnen ausgewahlte
Standardanzeige. Die Display-Anzeige Ihrer
Wahl verschafft Ihnen einen schnellen
Uberblick Giber die Temperaturen oder
Einheiten, die Sie generell Gberwachen
mochten.

Wenn Navigator 20 Min. nicht betatigt
wurde, blendet der Regler wieder die
Display-Anzeige lhrer Wahl ein.

Heizkreis T

Je nach ausgewdhlter Anzeige enthalt die

Display-Anzeige fiir den Kreis folgende

Angaben:

- aktuelle AuBentemperatur (-0,5)

« Betriebsart (3¥%)

- aktuelle Raumtemperatur (24,5)

+ gewilinschte Raumtemperatur (20,7 °C)

« Trend der AuBentemperatur (-)

- min. und max. AuBentemperatur seit
Mitternacht ()

- Datum (23.02.2010)

«  Uhrzeit (7:43)

+ Heizprogramm des aktuellen Tags
(0-12-24)

« Pumpen- und Ventilstatus (M2, P2)

- aktuelle Vorlauftemperatur (49 °C),
(gewlinschte Vorlauftemperatur (31))

+ Ricklauftemperatur (24 °C) (Begrenzung
der Riicklauftemperatur (50))

WW-Kreis -+

Je nach ausgewahlter Anzeige enthdlt die

Display-Anzeige fuir den WW-Kreis folgende

Angaben:

« aktuelle WW-Temperatur (50,3)

. Betriebsart (3)

« gewlinschte WW-Temperatur (50 °C)

« Heizprogramm des aktuellen Tages
(0-12-24)

«  Pumpen- und Ventilstatus (M1, P1)

- aktuelle WW-Temperatur (50 °C),
(gewtiinschte WW-Temperatur (50))

« Rucklauftemperatur (- - °C)
(Begrenzung der Riicklauftemperatur
(30))

&

Sie wechseln zwischen den Anzeigen,
indem Sie den Navigator bis zur
Anzeigenauswahl (=---) unten rechts
auf dem Display drehen. Zur Auswahl
der gewlinschten Display-Anzeige den
Navigator in die entsprechende Position
drehen und dann driicken.

Ubersichtsanzeige 1:

m1
014
24.5 /Iil\ b207°C
MEMLI am

Ubersichtsanzeige 3:
23022010 mt

0.3
7143 vaa
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—_—— e,
Iz f )

1]
MEMLI e

Ubersichtsanzeige 1:

=2

#E
50: =1
| NI
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Ubersichtsanzeige 2:

mi
v

-0s 154 =
-0

05 \l/ 20.7°C

MEMU b=

Anzeigeauswahl

Ubersichtsanzeige 4:
YR m!
Mz P2

43°C 31) iF

24°C (50)

MERLI p-—-=

Ubersichtsanzeige 2:

B =2
M1 Pl
BOC (501 WE
--*C (200
MEMLI b o




4.0 Temperaturen einstellen

Je nach ausgewahltem Kreis und eingestellter
Betriebsart konnen alle Tageseinstellungen
direkt in die Display-Anzeige programmiert
werden.

Einstellen der gewiinschten
Raumtemperatur

Die gewlinschte Raumtemperatur lasst sich
problemlos in der Display-Anzeige fiir den
Heizkreis einstellen.

Aktion:  Zweck: Beispiele:
Gewlinschte
@ Raumtemperatur 20,5
(Raumsolltemperatur)
@ Bestdtigen
@ Einstellen der gewiinschten 210

Raumtemperatur

@ Bestdtigen

Zur Anderung der gewtinschten Raumtem-
peratur fur den Energiesparbetrieb wéhlen
Sie die Betriebsart Energiesparbetrieb und

nehmen dann die Einstellung vor.

Einstellen der gewiinschten
Tauscherladetemperatur (WW-Kreis)

Die gewlinschte Tauscherladetemperatur
ldsst sich problemlos in der Display-Anzeige
fir den WW-Kreis einstellen.

Aktion:  Zweck: Beispiele:
A~  Gewiinschte
(@) Tauscherladetemperatur 50
@ Bestdtigen
Gewlinschte
@ Tauscherladetemperatur 55
einstellen

@ Bestdtigen

Neben der gewiinschten und aktuellen
Tauschertemperatur wird das heutige
Programm angezeigt.

Einstellen der gewiinschten
Raumtemperatur:

ECA 30/ECA 31

Die gewiinschte Temperatur kann so
eingestellt werden wie am Regler. Allerdings
werden auf der Anzeige unter Umstdanden
andere Symbole angezeigt (siehe Seite mit
den Symbolen).
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Betriebsart: Heizen

mi
Aktuelle

AuBBen- ﬁ
emp. =0s (08 %
Aktuelle

Raum- 24 @ [Fogfc

Temp.

MEMU a---

Gewlinschte Raumtemperatur

&

Die Einstellung der gewlinschten
Raumtemperatur ist wichtig, selbst wenn
kein Raumtemperaturfihler bzw. keine
Fernbedienungseinheit angeschlossen ist.

Betriebsart: Wochenprogr.

EY:
Aktuelle i)
e B0: T/
- l:

1] Iz g |
MEML o

Gewlinschte Tauscherladetemperatur

&

Am ECA 30/ECA 31 kénnen Sie die am Regler
eingestellte gewlinschte Raumtemperatur
voriibergehend mit den Ubersteuerungs-
funktionen tibersteuern: 20 X330




5.0 Einstellen lhres personlichen Wochenprogramms

Das Programm erstreckt sich tiber eine

7-Tage-Woche: MEMLI 1
M = Montag, D = Dienstag, M = Mittwoch, m—
D = Donnerstag, F = Freitag, S = Samstag,
S =Sonntag. Tag: MDD MDPF S S
Das Wochenprogramm zeigt lhnen die Start- Start 1 03:00
und Stopp-Zeiten lhrer Heizperioden (Heiz-/ Stopp 1 12:00
WW-Kreise) an den einzelnen Tagen. Skark 2 12:00
'_I_I_I_I'__I_I_m_'
] Iz 2

So d@ndern Sie das Wochenprogramm:

Aktion: Zweck: Beispiele: mi
@ Wahlen Sie,MENU" auf einer der MENU MEMU
Bestati .
) sestatigen Tag: MODMEIFHE S
Bestatigen Sie das
@ Wochenprogr. Start 1
@ Zu dndernden Tag auswéhlen } stopp 1 10:00
@ Start 2 19:30
Bestatigen*
§ T T H_z'li
@ Gehen Sie zu,,Start1”
@ Bestatigen MEMLU mi
O zeiteinstelen | wocherprogr : I
@ Bestatigen Tag: MO M F E =
Sta 00
4 Gehen Sie zu,Stop1%,Start2” usw.
O St 100
@ Zuriick zu,, MENU" MENU Skarr 4130
@ Bestitigen o iz Y

@ Unter,Speichern” die Option
,Ja” oder,Nein” wahlen

@ Bestatigen

* Mehrere Tage kénnen markiert werden

Die ausgewadhlten Start- und Stoppzeiten
gelten fur alle ausgewahlten Tage (hier §[|
Donnerstag und Samstag).

Sie kénnen max. 3 Heizperioden pro Tag Jeder Kreis besitzt ein eigenes Wochenpro-
programmieren. Eine Heizperiode l3sst sich gramm. Zur Auswahl eines anderen Kreises
durch Einstellen desselben Werts fiir die zu,Home" wechseln und mit dem Navigator
Start- und Stoppzeiten [6schen. den gewiinschten Kreis auswahlen.




6.0 Ferienprogramm

Fir jeden Kreis gibt es ein Ferienprogramm
sowie ein gemeinsames Ferienprogramm fiir §q
alle Krels?. o Das Ferienprogramm unter ,Allgemeine
Jedes Ferienprogramm enthalt ein oder meh- Reglereinstellungen” gilt fiir alle Kreise.
rere Wochenprogramme. Es ldsst sich auf ein Das Ferienprogramm kann in den Heiz-
Startdatum und ein Enddatum einstellen. oder WW-Kreisen auch separat eingestellt
Die eingestellte Periode beginnt um 00:00 Uhr werden.
am Startdatum und endet um 24:00 Uhr am
Enddatum.
So stellen Sie lhr Ferienprogramm ein:
Aktion: Zweck: Beispiele: Hiorne 0=
O MENU"auswahlen MENU W
Bestatigen .
@ oaen hrzeit 2 Datum
Kreisauswahl in der oberen i
@ rechten Ecke der Anzeige b‘ Ferien
auswahlen Eingang Ubersicht
@ Bestatigen L-:ig
v Einen Kreis oder,Allgemeine .
o Reglereinstellungen” auswahlen E .ﬂ.usgang schreiben
(o]
. MEML
@ Bestatigen

Ferien:

O  Zu,Ferien” wechseln
' P Programm 1

0=
)
@ Bestatigen Prograrnr 2 &
]
]

@ Ein Wochenprogramm F‘njgr'amm E]

auswahlen
@ s Prograrnr o
Bestatigen
@ Auswahl der Betriebsart
bestatigen
@ Betriebsart auswahlen: Farien Or=1
Heizen 2§ | Programm 1:
Hei ¥ Betrichzart: bt
« Heizen 7-23 723 ' Az
Start:
- Energie sparen D 24,12, 2010
« Frostschutz @ Erde:
B sestatigen 2.01,2012
@ Erst die Startzeit und dann die
Endzeit eingeben .
i Ferizn =
8 e | Programm 1:
O Zu,MENU" wechseln .
Betriebsart: i35
@ Bestatigen Sy

Unter,Speichern” die Option
@ ,Ja” oder ,Nein” wéhlen Ggf. das
nachste Wochenprogramm Ende?

auswahlen 2.01,2012




7.0 Haufig gestellte Fragen

Weicht die Zeit im Display von der
aktuellen Uhrzeit um eine Stunde ab?
Siehe ,Uhrzeit und Datum”.

Die Uhrzeit im Display ist falsch?

Evtl. wurde die interne Uhr zuriickgesetzt,
wenn beispielsweise die Spannungsversor-
gung langer als 72 Stunden unterbrochen war.
Unter,Allgemeine Reglereinstellungen” die
Option Uhrzeit & Datum aufrufen, um die
korrekte Zeit einzustellen.

Ist der ECL Application Key verloren
gegangen?

Schalten Sie die Spannungsversorgung ab
und wieder ein, um im Display den Hei-
zungsanlagentyp und die Softwaregenerati-
on des Reglers abzulesen. Alternativ hierzu
folgen Sie nachstehendem Pfad:,Allgemeine
Reglereinstellungen” > ,Hauptfunktionen” >
+Applikation”. Dort werden der Heizungsan-
lagentyp (z. B. TYPE A266.1) und das System-
diagramm angezeigt.

Bestellen Sie bei lhrem Danfoss Auf3en-
dienstmitarbeiter, Ihrem Heizungsbauer
oder Fachgro3handler einen Ersatz (z. B. ECL
Application Key A266).

Stecken Sie den neuen ECL Application Key
ein und kopieren Sie ggf. Ihre personlichen
Einstellungen von dem Regler auf den neuen
ECL Application Key.

Ist die Raumtemperatur zu niedrig?
Uberpriifen Sie die Heizkérperthermostate
und verandern Sie eventuell deren
Einstellung.

Sollte das Verstellen der Heizkdrperthermo-
state nicht fir die gewlinschte Raumtem-
peratur sorgen, ist unter Umsténden die
Vorlauftemperatur zu niedrig. Erhéhen Sie
die gewlinschte Raumtemperatur (auf der
Anzeige mit der gewiinschten Raumtem-
peratur). Falls dies nicht funktioniert, die
+Heizkurve” (,Vorlauftemp.") anpassen.

Ist die Raumtemperatur im
Energiesparbetrieb zu hoch?

Stellen Sie sicher, dass der Grenzwert,min.
Vorlauftemperatur” (,Temp. min.") nicht zu
hoch eingestellt ist.

Wie wird eine zusatzliche Heizperiode im
Wochenprogramm eingestellt?

Eine zusatzliche Heizperiode kann eingestellt
werden, indem Sie unter ,Wochenprogr"
neue,Start’- und,Stopp”“-Zeiten hinzuftigen.

Wie entfernen Sie eine Heizperiode?

Eine Heizperiode lasst sich durch Einstellen
desselben Werts fiir die Start- und Stoppzeiten
|6schen.

Wie kénnen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen?

Siehe Einbauanleitung. Zusatzliche
Unterlagen zum ECL Comfort 210 und 310,
zu den Modulen und zum Zubehér finden
Sie auf: http://den.danfoss.com/.

Warum lassen sich die Einstellungen
nicht andern?
Der ECL Application Key wurde enfernt.

Wie ist auf Alarme () zu reagieren?
Ein Alarm signalisiert, dass die Anlage
nicht ordnungsgemag arbeitet. Siehe
Einbauanleitung. Zusatzliche Unterlagen
zum ECL Comfort 210 und 310, zu den
Modulen und zum Zubehér finden Sie
auf: http://den.danfoss.com/.




Entsorgungshinweis

Das Gerat/die Ausriistung enthalt elektronische Bauteile, die nicht mit dem
Haus- bzw. Restmiill entsorgt werden drfen.

Beachten Sie stets die ortlichen Entsorgungsbestimmungen.




Zusatzliche Unterlagen zum ECL Comfort 210
und 310, zu den Modulen und zum Zubehdr
finden Sie auf http://den.danfoss.com/

Danfoss GmbH, Fernwéarme- und Regelungstechnik, Carl-Legien-Str. 8, D-63073 Offenbach
Tel.: +49 (0)69 / 8902-960, Fax: +49 (0)69 / 8902 466-948, anfrage-fw@danfoss.com, www.fernwarme.danfoss.de

Danfoss GmbH, Danfoss-Stra3e 8, A-2353 Guntramsdorf
Tel.: +43 (0)2236 5040, Fax: +43 (0)2236 5040-33, fernwaerme.at@danfoss.com, www.waerme.danfoss.at

Danfoss AG, ParkstralRe 6, CH-4402 Frenkendorf
Tel. +41 (0)61 906 11 11, Fax. +41 (0)61 906 11 21, info@danfoss.ch, www.danfoss.ch

Die in Katalogen, Prospekten und anderen schriftlichen Unterlagen, wie z.8. Zeichnungen und Vorschidgen enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und
Anwendung zu priifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen und zusétzlichen Diensten keinerlei Anspriiche gegentiber Danfoss oder Danfoss Mitarbeitern ableiten, es sei denn, dass diese vorsitzlich
oder grob fahrlassig gehandelt haben. Danfoss behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Bekanntmachung im Rahmen des und anihren —auchan
bereits in Auftrag Alle in dieser Publikati Warenzeichen Sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der
Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.

Produced by Danfoss A/S ©01/2014
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